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DE 

NÓMINA DE 

SUPERINTENDENCIA 
COMPAÑÍAS 

SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPAÑÍA EXTRANJERA QUE A SU 
VEZ ES SOCIA O ACCIONISTA DE COMPAÑÍA ECUATORIANA 

  

COMPAÑÍA EC| 

NOMBRE. . M 
NÚMERO DE EXPEDIENTE. . 

VATORIANA 

ARVENTURA DE TURISMO S.A. 

66084 - 1991" 

NOMBRE Y CARÍGO DEL REPRESENTANTE LEGAL. Dr. Alfredo Gallegos Banderas... o. 

COMPAÑÍA EX FTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA 

LE K GALAPAGOS PARTNERS mM LLC 
NOMBRE... .- 
NACIONALIDAD] 
DOMICILIO...96     

DE 1A COMPAÑÍA EX SUERO “ES Amt re ererr ren anar ana adn ar anar enana a e 

NOTA 1 - A este formularto se debe acompañar una certificación extendida por la autoridad competente del pass de ongzen o Cónsul del 
Ecuador en la que se acredite que la sociedad en cuestión se encuentra legalmente existente en «dicho país. 

APODERADO | 
ECUATORIANA 

NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS. . 
NACIONALIDAD. . 
NÚMERO DE IDENTIFICACIÓN PERSONAL. 
DOMICILIO...AY.   

OCAL DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA COMPAÑÍA 

Dra. Daniela Román Aguinaga 
“Ecuatoriana nn aman menea renos 

        
OB L o. e o 12 de Octubre y Lincoln — Torre 1492 -- 

 



REPÚBLICA DEL ECUADOR 

MD SUPERINTENDENCIA 
DE COMPAÑÍAS 

4. DATOS DE IJOS SOCIOS O ACCIONISTAS DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA 
  

  

, LINDBLAD MARITIME Islas Cayman 96 Morton Street, 

ENTERPRISES, LTD. New York, NY 10014 USA 
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Vidas doy 
FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL, SECRETARIO 
ADMINISTRADOR O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD 
EXTRANJERA O APODERADO LOCAL 

Nota ?.- $1 este formulario hubiere sido otorgado en el exterior, deberá estar autenticado por Cónsul ecuatoriano o apostillado 

2012 02 09 
FECHA DE PRESENTACION 

AÑO MES DIA   
 



DOCTORA PAOLA ANDRADE TORRES 

. NOTARIA CUADRAGESIMA (E) CANTÓN QUITO 

QUITO, 19 DE ENERO DE 2012 

PROTOCOLIZACIÓN NRO. 55 

DEL CERTIFICADO DE FUNCIONARIO 

DE LA COMPAÑÍA LEX GALAPAGOS PARTENERS 

1) LEC Y SU RESPECTIVA 

TRADUCCIÓN AL IDIOMA CASTELLANO 

DE 2%. %4 COPLAS 

DRS. 

  

“ade Tarro   
 



é 

Apostille 
(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961) 

1. Country: United States of America 

This public document 

2. has been signed by Norman Goodman 

3. acting in the capacity of County Clerk 

4. bears the seal/stamp of the county of New York 

Certified 

5. At New York, New York 6. the 12th day of January 2012 

7. by Special Deputy Secretary of State, State of New York 

8. No. NYC-119981B 

9. Seal/Stamp 10. Signature 

...o 
... .. 

«OF NEW 

  

"<e E S AA 
: Anda Y Tirar) 

: * Sandra J. Tailman 

A! Special Deputy Secretary of State 

LÓ 
* TY 

  

7 04135695 RSL ( REY 8/25/2010)   
 



The undersigng 

1.- He 

Partners I LU 

USA (the “Co 

2.- Thg 
organized undd 

3.- Thy 
York, 10014, 1 

. IN WEI 
LEX Galapags 

SIA OP 

COUNIY Ol 

On this eleva 

the individual 

LEX GALAPAGOS PARTNERS I LLC 

OFFICER'S_ CERTIFICATE 

d, being duly sworn, hereby deposes and certifies that: 

s the duly elected, qualified and acting Vice President of LEX Galapagos 
C, a limited liability company organized under the laws of the State of Nevada, 

mpany”); 

sole member of the company is Lindblad Maritime Enterprises, Ltd.. 

r the laws of the Cayman Islands (the “Member”; 
a company 

principal office of the Member is located at 96 Morton Strect, New York, New 
SA 

NISS WHEREOF, 1 have hereunto set my hand to this Oficer"s certificate of 
s Partners TLEC at of this eleventh dáy of January, 2012.- 

  

NEW YORK 

NEW YORK 

nth day of January, 2012, before me came Juan | tam to uc Ánosn to be 

described in and who executed the forecoine mstrument and 

acuer lcdocd that he executed the same. 

Dr Paolo Asten 

  

EAT 
_— 

0 Notal a Publ 

Lisa M Hagerman 

Notary Public, EN York 

  

No: 014. na 

Qualified ini - 
Sommisalon Expluvo 

Forros   
 



897799 

i, NORMAN GOODMAN, Cuunty Cie ot the Supreme Court ct tas St 

Mew York, la aml tor the County Cf New York, a Court ol Record, having by 1aw a seal, 

DO HERELY CERFIEY 2 orvant to the Executive Law ot the Srare of ira York chat 

Losa. PL Hagen. 
sed zo the annex*i athiclavat, depor om, Lertrcate vtacknaa le igment ur pr ot. 

a VOTARY Po BLIC mm aná tor tha ate of iew York o lulo o mumiss, Mexi, 51 

o law, a comision or 2 ceribicate >£ bis o dal hna ter, 

¿utograph signature has heen (dedan my” ice; chat at the tiras O) tabing such prob, AQ kt owtody e at o 

was July authonzed to race the sans char Lara well acquainred with the handwritov vÉ ch NÓTARY 

or ha compared the signature va rhe annexed instrument web his autograph signatie deposit sin my 

IS such signature is prnvine 

- 

1N WITNESS WHEREOF, l have heiurto set ay hand afired roy siñeial seal thts 

. ANS 
) 

BRL PAL) 93.00 
- DIAZ letter 

County Clerk und Clerk ol he Supreme Court, New Yo 

      
   

Srate oro New Cork ¿ 

County vl New Yori, ) e 

      

whoss rame ls subserl 

amet rúcona the satne 

«uahhed to 8ct %s such; “at Pursudno 

  

   

    

  

 



1. Pa 
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2. ha 

3. en 

7. pq 

8. N 

9. Sq 

(Sell 

TRADUCCION 

APOSTILLA 

(Convención de la Haya de 5 de Octubre, 1961 

is: Estados Unidos de América 

te documento público 

sido firmado por Norman Goodman 

su calidad de Funcionado del Condado 

hiendo el sello/estampilla del condado de New York 

CERTIFICADO 

New York, New York 6. el 12 de Enero de 2012 

r el Secretario de Estado Especial Suplente, Estado de New York 

pb. NYC-119981B 

llo: 10. Firma 

del Estado de New York) Sandra J. Tallman 

Secretario de Estado Especial Suplente 

   



LEX GALAPAGOS PARTNERS I LLC 

CERTIFICADO DE FUNCIONARIO 

El suscrito, estando debidamente juramentado, declara y dice: 

1. El está debidamente electo, calificado y actúa en calidad de Vicepresidente de 

LEX GALAPAGOS PARTNERS I LLC, una compañía de responsabilidad limitada 

organizada y existente bajo las leyes del Estado de Nevada, U.S.A. (la “Compañíia”). 

2. El único miembro de la Compañía es Lindblad Maritime Enterprises, Ltd., una 

compañía organizada y existente bajo las leycs de las Islas Cayman (el “Miembro”). 

3. La oficina principal del Miembro está ubicada en 96 Morton Street, New York, 

New York 10014, U.S.A. 

EN TESTIMONIO DE LO CUAL he firmado de puño y letra en este Certificado 

de Funcionario de LEX Galapagos Partner 1 LLC, este once de Enero de 2012. 

Firma 

Nombre: Juan Flaim 

Cargo: Vicepresidente 

LEX Galapagos Partners l LLC 

ESTADO DE NEW YORK 

CONDADO DE NEW YORK..- A saber.- 

que él suscribió el mismo. 

Firma 

Notario Público 

Sello seco de Lisa M Hagerman 

Notario Público 

Sello: 

Lisa M Hagerman 

No: 01HA4967184 

Comisión Expira: Agosto 2, 2014   

  
Estc once de Enero de 2012, ante mí, compareció personalmente Juan Flaim, haciéndome 

conocer que es la persona descrita en y quien ejecutó el documento precedente, y reconoció 

Notario Público, Estado de New York 

Calificado en el Condado de New York 

NN



Estado de [New York 

Condado le New York, A saber: 897799 

Yo, NORMAN GOODMAN, Oficial del Condado y Oficial de la Suprema Corte del Estado 

de New York, en y por el Condado de New York, una Corte de Registro, teniendo por ley un 

sello, 

POR LA PRESENTE CERTIFICO de acuerdo con la Ley Ejecutiva del Estado de New York, 

que 

LISA M HAGERMAN, 

cuyo norpibre está suscrito a la declaración juramentada, certificación de conocimiento o 

prueba arlexo, fue al tiempo de tomar la misma un NOTARIO PUBLICO en y por el Estado 

de New York debidamente comisionado, juramentado y calificado para actuar como tal, de 

acuerdo gon la ley, una comisión o un certificado de su posición oficial, con su firma autógrafa 

ha sido Hepositada en mi oficina; que al tiempo de tomar tal prueba, conocimiento o 

juramentó, estaba debidamente autorizado para tomar el mismo; que estoy familiarizado con 

el manustrito de tal NOTARIO PUBLICO o he comparado la firma en el instrumento anexo 

con su firma autógrafa depositada en mi oficina y creo que tal firma es genuina.- 

¿N TESTIMONIO DE LO CUAL, he asentado mi rúbrica, mi sello oticiaf este 12 de 

Enero de] 2012.- (f) OFICIAL DEL CONDADO Y OFICIAL DE LA SUPRI“MA CORTE, 

CONDADO DE NEW YORK.- 

Yo, Pilar Poveda Reinoso, con conocimiento del idioma inglés por la presente ccstifico que 

la tradudción que antecede es una versión fiel y correcta del Certificado de Pu «anio de 

la compañía LEX GALAPAGOS PARTNERS |, LLC. 

Quito, Eñero 17, 2011 

, 
Pilar Poveda Remman 

CA 113908 LU 6    



Estado de New York 

Condado de New York, A saber: 897799 

Yo, NORMAN GOODMAN, Oficial del Condado y Oficial de la Suprema Corte del Estado 

de New York, en y por el Condado de New York, una Corte de Registro, teniendo por ley un 

sello, 

POR LA PRESENTE CERTIFICO de acuerdo con la Ley Ejecutiva del Estado de New York, 

que 

LISA M HAGERMAN, 

cuyo nombre está suscrito a la declaración juramentada, certificación de conocimiento o 

prueba anexo, fue al tiempo de tomar la misma un NOTARIO PUBLICO en y por el Estado 

de New York debidamente comisionado, juramentado y calificado para actuar como tal, de 

acuerdo con la ley, una comisión o un certificado de su posición oficial, con su firma autógrafa 

ha sido depositada en mi oficina; que al tiempo de tomar tal prucba, conocimiento o 

juramento, estaba debidamente autorizado para tomar el mismo; que estoy familiarizado con 

el manuscrito de tal NOTARIO PUBLICO o he comparado la firma en el instrumento anexo 

con su firma autógrafa depositada en mi oficina y creo que tal firma es genuina.- 

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, he asentado mi rúbrica, mi sello ofictal este 12 de 

Enero de 2012.- (f) OFICIAL DEL CONDADO Y OFICIAL DE LA SUPREMA CORTE, 

CONDADO DE NEW YORK.- 

Yo, Pilar Poveda Reinoso, con conocimiento del idioma inglés por la presente certifico que 

la traducción que antecede es una versión fiel y correcta del Certificado de Funcionario de 

la compañía LEX GALAPAGOS PARTNERS |, LLC. 

IHAL 
Hideo dos 

Quito, Enero 17, 2011 

Pilar Poveda Reinoso 

24, 171350820-6  
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DRA. PAOLA ANDRADE TORRES. 
NOTARIA CUADRAGEÉSIMA (E) DEL CANTÓN QUITO. 

  

Bo Paolo Andrade] Orror    
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DOCTORA PAOLA ANDRADE TORRES a 

NOTARIA CUA DRAGESIVEA (19 CANTON QUIETO 

RAZON: NM peticion del Doctol Muedo CGallezos Banderas. en estao lechas en ocho 

lojas| utiles. protocolo en da Nord € uddragésima del Canton Quito, actualmente a 

cad del CERCADO DE LENCION ARO DE LA COMPAÑIA EEN 

ox PAGOS PARIENITRS IM LLO EN INGIES CON SU RESPLOTIVA 

IRADUCCION Mo IDIOMA CASTELLANO), que antecede. quedando incorporada 

en el protocolo de esta notaria. - Quito, a dez y nueve de enero del año des mibdoce.- 

DRA. PAÓT ANDRADE TORRES, 

NOTARESCEBADRAGÉSIMA (E) DEL CANTÓN QUITO. 

Se protocolizó ante mí. En fe de ello confiero esta TERCERA COPIA CERTIFICADA de la escritura 
pública del PROTOCOLIZACIÓN DEL CERTIFICADO DE FUNCIONARIO DE LA COMPAÑÍA LEX 

I GALAPAGOS PARTNERS il, LLC Y SU RESPECTIVA TRADUCCION AL IDIOMA CASTELLANO., 
firmada y sellada en Quito, a los veintisi ero del dos mil doce.- 

    
   

     

     

  

a. Paola Andrade Torres., 
Notaria 10 

” 
N E CUARÍRA ÉSIMA ENCARGADA DEL CANTON QUITO. 

4   
Dr, Paola Ardrado Torres 

    
 


